
SHIP'S REPORTING SYSTEM FOR DEEP WATER ROUTE OF NINGBO ZHOUSHAN PORT
1. Applicable ships
The ship’s Reporting System is compulsory and applicable to the following types of ships which implement the “Deep Water Ship’s Routing System in Ningbo-Zhoushan port core area”:
1.1 Passenger ships；

1.2 ships and facilities in foreign nationality；

1.3 Ships carried dangerous cargo；

1.4 ships and facilities restricted in maneuverability such as towing fleet
1.5 Other Chinese ship of 300 gross tonnages and above
The ship’s Reporting System does not apply to warship.
2. Applicable Geographical area, the Number and Edition of Relevant Charts
2.1 The geographical scope covered by the Ship Reporting System is the water area covering the deep-water route outside of Xiazhimen entrance(Xiazhimen Kou Outside Deep Water Dredged Channel), Xiazhimen, Zhitouyang, Luotou waterways(Luotou Shuidao), Jintang waterways, Hengshuiyang, Cezi waterways, Xihoumen ,Tiaozhoumen waterways , Fodu waterways and so on.
2.2 The relevant charts

Nautical Charts published by Navigation Guarantee Department of the Chinese Navy Headquarters , with No. of 13510,13518,13521,13391,13519,13381 and 13359.
Nautical Charts published by Maritime Safety Administration of the People's Republic of China, with No. of 53001, 52174, 52141, 52137, 53342 and 53132.

2.3Coordinate System

Coordinate points of report lines in the ship’s Reporting System adopt the CGCS2000 coordinate system (same as WGS-84 in nautical).
3. Format of Report, Content of Report, Reporting Lines and Reporting Requirements

3.1 Format of Report
The format for report is in accord with the requirement by the annex of Resolution IMO A.851 (20).
3.2 Content of Report 
3.2.1 General report

A Ship’s name, Call Sign and IMO code (if applicable)

C or D Position (latitude and longitude or fixed from land mark)

E True Course

F Speed

G Port of departure
I Destination and ETA

O Draft

Q Defects and restrictions (towing vessel shall report of the towing length and the name of the object being towed)

DG Dangerous goods

U Overall Length and Gross Tonnage

3.2.2 Ships equipped with AIS in good working condition may only need to report the following contents:

A Ship’s name, Call Sign

G Port of departure

I Destination and ETA
O Draft

Q Defects and restrictions

DG Dangerous cargo

3.3 Reporting lines 

3.3.1 Report line L1: It is the line connecting the lighthouse Taohua Dao and Xiazhi Island East point (29°44′.68N/122°18′.22E). 

3.3.2 Report line L2: It is the line connecting the Xiazhi Island East point(29°44′.68N/122°18′.22E) and the light beacon Wai Jiao in Liuheng Dao. 

3.3.3 Report line L3:It is the line connecting Xiaodan Shan of Meishan Dao（29°46′.11N/121°59′.34E）, Tingzi Shan light beacon ,Wenzhou Zhi light beacon, Yaque Jiao light beacon and the west side of Guoju Shan in Liuheng Dao（29°42′.47N/122°04′.17E）. 

3.3.4 Report line L4: It is the line connecting light beacon N Breakwater Head and light beacon Changtiao Zui at Yong river estuary. 

3.3.5 Report line L5: It is the line connecting two points, of which geographical positions are 30 º 05 '.20N/121 º 35' .90 E and 30 º 07 '.05N/121 º 49' .25 E.

3.3.6 Report line L6: It is the line connecting light beacon Xiaocaihua and the western end of Zhoushan Island (30 ° 10 '.0N/121 ° 56' .0 E).
3.4 Reporting requirements

3.4.1 Ships proceeding into port core area are required to report the Ship’s movements, actual maximum droughts and types to Ningbo-Zhoushan Vessel Traffic Service Center in addition to the information required in paragraph 3.2. 

3.4.2. Ships departing from port core area should report their names and next ports of call when passing through reporting lines.
3.4.3. Ships anchored up from Mazhi or Yeyashan anchorage and planning to outbound from Xiazhimen or Tiaozhoumen passage should report ship’s movements 15 minutes before entering into Precautionary Area No.1 or No.7 of the ship’s routing system of Ningbo-Zhoushan port.

3.4.4 Ships planning to pass through Jintang Bridge，Xihoumen Bridge and other coastal bridges should report ship’s movements, maximum height above the water and the name of navigating arches planned to be passing through 30 minutes before.
3.4.5 When being involved in any traffic incident or a pollution incident within the reporting area, the ship shall immediately report the type, time and location of the incident, extend of damage or pollution, and whether assistance is needed, to the competent authority. The ship shall provide any additional information related to the incident, as required by the competent authority. 

3.4.6 When find abnormal aids to navigation, obstacles, floats and other situations impeded navigation safety within the reporting area, the ship shall immediately report to the VTS.
4. Competent Authority and the Report-received Authority

4.1 The Competent Authority is Zhejiang Maritime Safety Administration, P. R. China.

4.2 The Report-received Authorities are Ningbo VTS Center and Zhoushan VTS Center(hereinafter referred to as Ningbo  Zhoushan VTS Center).

5. Information to be provided to ship
The Ningbo-Zhoushan VTS Center, upon request, will provide applicable ships with information such as vessel traffic, abnormal weather conditions, and maritime safety information.
6. Radio communications channel required for the system and the pointed language for the reporting system
6.1
The VHF calling channel of Ningbo-Zhoushan VTS Center is 06/08/11/28.
6.2 When ships and facilities are passing through the report line L1, they should report to the Ningbo  Zhoushan VTS Center on VHF channel 08.

6.3 When ships and facilities are passing through the report line L2, L3, they should report to the Ningbo Zhoushan VTS Center on VHF channel 28.

6.4 When ships and facilities are passing through the report line L4, L5, they should report to the Ningbo Zhoushan VTS Center on VHF channel 06.

6.5 When ships and facilities are passing through the report line L6, they should report to the Ningbo Zhoushan VTS Center on VHF channel 11.

6.6 The pointed language used for reports in the system shall be Mandarin Chinese or English; marine communication phrases in a prescribed format shall be used in radiotelephony communications.

7. Shore-based facilities to support operation of the system 
7.1 Ningbo-Zhoushan VTS Center comprise sub-systems of radar, VHF communication, information processing and display, information transmission, recording, replay, meteorological sensors and AIS, with functions including data collection, evaluation and processing of information, information provision, traffic organization, navigation assistance, and support to allied services.  

7.2 Ningbo Zhoushan VTS Center maintain a continuous 24 hours watch-keeping. 
8. Emergency communication
8.1 When the ship has to drop anchor in case of emergency such as not under command, with risk of sink, she should so far as practicable keep clear of traffic lanes and report to Ningbo Zhoushan VTS Center immediately.

8.2 In case of VHF equipments failure, the ship can report in telephone as below:

Telephone No. of the Ningbo VTS Center: 0574-86801531

Telephone No. of the Zhoushan VTS Center: 0580-2063765  

9. Special regulations 

9.1 For ship applicable to the regulations, if she only use the inshore traffic area for navigation, she shall report the navigation dynamics and intention to the Ningbo-Zhoushan VTS Center.

9.2 Ships navigating, anchoring and operating in port core area also should   comply with the relevant supervision and management regulations of local maritime authorities and obey the supervision and management of Ningbo Zhoushan VTS Center.
9.3 Any ship violating the Reporting System shall be punished by maritime administration in accordance with law and regulations.
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